Meméria, Tradiciio Oral e a Afirmacio da Identidade Etnica.
SILVA, Acildo Leite da - UERJ/PENESB

GT: Afro-brasileiros e Educacdo / n.21
Agéncia Financiadora: Nao contou com financiamento.

O presente trabalho ¢ parte do estudo realizado no Mestrado em Educag¢do na
Universidade Federal de Mato Grosso cuja proposta foi fazer uma reflexdo sobre a
importancia da tradi¢do oral na resignificagdo da identidade étnica e na educagdo e
reeduca¢do dos homens e das mulheres negras de Vila Bela da Santissima Trindade,
primeira Capital colonial de Mato Grosso, entre 1752 a 1835, localizada, na Regido do Vale
da Guaporé¢, no extremo oeste do Brasil.

Optar pela historia oral como uma alternativa de estudo referente a vida social de
pessoas, além de mexer no conceito de “personagem histdrico”, trabalha, também, com a
questdo do cotidiano, evidenciando a trilha da historia dos “cidaddos comuns” em uma
rotina explicada na logica da vida coletiva de geragdes que vivem no presente.
Caracterizada como histdria do “tempo presente” ¢ conhecida como historia viva.

O desafio de um trabalho como este, com fontes orais, estd na possibilidade de
apreender as tesoes entre grupos sociais € os sujeitos individuais nos contextos em que elas
sdo produzida. As fontes orais fornecem, potencialmente elementos que permitem de uma
forma muito mais organica apreender as dinamicas dos grupos e dos sujeitos em seus
afazeres, valores, normas, comportamentos, etc. Apreender tudo isso, significa trabalhar

com a complexidade da realidade social.

Em busca da apreensdo dessa complexidade social de homens e mulheres negras
mato-grossenses ¢ que se definiu, como campo de pesquisa, Vila Bela da Santissima
Trindade. Cidade historica de Mato Grosso, que viveu mais de um século de sua trajetoria
um certo isolamento do mundo branco. Desde a sua fundagdo, em 1752, até os meados dos
anos oitenta, do século XX, era constituida por uma populacdo majoritariamente negra,
ainda com uma forte oralidade.

A tradicdo oral constitui um patrimonio predominante junto ao seio dessa
comunidade. Através dessa pesquisa permitiu-se conhecer melhor o conjunto de valores
sociais, religiosos e educacionais veiculados por esta oralidade, os dados significativos da

trajetoria historica dessa comunidade negra urbana, bem como a sua cadeia de transmissao



e de quebra dessa oralidade. E, principalmente como esse patrimonio foi bem utilizado para

construir, manter e ressignificar a identidade étnica dessa comunidade.

A identidade étnica aqui esta sendo entendida como um processo identitario
(N6voa,1992, Hall, 1997) e ndo como algo constituido,naturalizado ou com bem afirmou
Rolnick Guattari (1986), “processo de singularizagdo”. Lévi Strauss ( 1987) ja afirmava que
o conceito de identidade ndo deveria ser construido sobre um referente empirico, mas
simbolico e cultural, pondo-se em questao ndo apenas o discurso, mas também o lugar e a

otica de interacdo com esse discurso.

No que se refere a etnia Stuart Hall define-a “pelas caracteristicas culturais — lingua,
religido, costumes, tradicao, sentimento de lugar — que sdo partilhados por um povo” (1997
p.67). Pondera que a identidade étnica vai se reconstruindo e reconfigurando ao longo do
processo historico. Nao se pode entende-la como algo dado, definido plenamente desde o
inicio da histéria de um povo. Assim, para Hall, o fato de projetarmos a “nds proprios” nas
identidades culturais, enquanto internalizamos seus significados e valores, tornando-os
“parte de nds”, contribui para vincular nossos sentimentos subjetivos aos lugares objetivos

que ocupamos no mundo social e cultural.

Retomando a questdo da historia oral, ela tras a tona elementos que t€ém permitido
compreender como as pessoas recordam e constroem suas memorias bem como tece sua
identidade enquanto sujeito étnico. Em se tratando de um método que cria seus proprios
documentos, que sdo por defini¢des didlogos explicitos com a memoria do depoente,
formando assim um tridngulo entre a experiéncia do passado, o contexto presente e a
cultura que se recorda, isso faz com que as fontes orais sejam resultantes de um trabalho da
memoria.

A organizacao e a estruturacao da comunidade negra de Vila Bela vao ser mediadas e
impulsionadas, principalmente, pela “palavra falada”, pois € na troca dessas vozes, desses
saberes acumulados que se redefine a pratica agricola na regido, a ocupagdo da terra, a
redistribui¢ao da produgdo. Essas atividades ganham um carater mais coletivo, com vistas
principalmente a garantia da sobrevivéncia de todos, naquele local. Assim, justamente com

a redefinicdo do uso da terra, outro fator importante na construgdo desse espago negro



ocorreu com a retomada e manutengdo das manifestagdes religiosas e culturais que tinham

no negro o seu agente e sujeito principal.

As irmandades religiosas que tinham o dominio dos brancos foram totalmente
esquecidas e abandonadas pelos negros de Vila Bela, como foi o caso da Irmandade do
Rosario e do Santissimo Sacramento. Permanecendo apenas a Irmandade do Divino e de

Sao Benedito, o santo negro da comunidade. Segundo Del Priore isso acontece porque:

Sendo simultaneamente fenomenos comunitarios e hierdrquicos elas exprimem
solidariedade de grupos sociais subordinados a uma paroquia, refor¢ando tanto os
lagos de obediéncia a Igreja e aos poderes metropolitanos quanto aqueles internos,

entre os membros de uma comunidade. (Del Priore, 1994, p. 23).

Por outro lado, as festas religiosas onde os negros eram os sujeitos principais tiveram
sua continuidade garantida e preservada, até hoje, porque os negros de Vila Bela fizeram
dessas manifestacdes um movimento de resisténcia étnica. Assim, todas as atividades
sociais, econdmicas, religiosas e culturais que prevaleceram de acordo com as normas e
regras impostas pelos negros e de forma comunitéria, vieram, cada vez mais, afirmar a

identidade étnica peculiar desses negros de Mato Grosso.

Através da tradicdo oral, os negros de Vila Bela se reeducaram, se reconstruiram,
reorganizaram uma sociedade prépria, construiram sua identidade étnica e, principalmente,
impuseram aos simbolos de arrogancia e prepoténcia do branco colonizador, uma nova
sociedade, simples, mas de carater duradouro, por se encontrar alicercada nos segredos

seculares preservados pela memoria coletiva e repassados pela tradig@o oral.

Leva-se a crer que esta fase da historia de Vila Bela foi impulsionada e caracterizada
pelo “fenomeno da voz humana com dimensdo que determinava, ao mesmo tempo, no plano
fisico, psiquico e socio-cultural”. (Zumthor, 1993, p.18). Portanto, era uma Vila Bela de

“oralidade primaria”, a qual deixou sua voz ecou por todo o espago, refazendo esses
planos fisicos, psiquicos e socio-culturais. Refazer esse percurso historico significou uma
tentativa de mergulhar na compreensao dos caminhos por onde essa voz oral ecoou,
principalmente quando esse ambiente foi o grande revitalizador e estimulador da tradigao

oral negra.



Bandeira evidencia que se apossar da terra foi fundamental para que os negros de
Vila Bela, no processo de afirmacdo da sua “identidade”, consolidassem sua comunidade

étnica. Segundo a autora:

A comunidade de preto, para a garantia de sua sobrevivéncia e reprodugdo, fundava-
se sobre uma ordem igualitaria, tendo como instrumento de garantia de sua manuten¢do a
cooperagdo e a reciprocidade. Uma familia de pretos precisava contar com outra, para
que todos pudessem subsistir. Todas juntas contavam igualitariamente com a terra, como
garantia comunitaria de meio de vida. A etnizagdo do territorio de dentro para fora e de
fora para dentro, viabilizou a constituicdio da comunidade. Como a etnia, o territorio

também era comum. (Bandeira, 1988, p. 141 e 142).

Observando as concepgdes religiosas e artisticas dos negros de Vila Bela encontra-se
nelas as memorias e a identidade étnica do grupo. Os tragos de sua origem africana estdo
presentes em todo o enredo de suas manifestacdes artisticas, como por exemplo, na Danga do
Congo, representado em homenagem a Sdo Benedito. Nas falas e cantos dessa representagao
dramatica preservam palavras que identificam os guerreiros as etnias africanas. Trazem,

também, a memoria da religido afro, que fica patente em muitos pontos da danga do congo.

Em uma das falas do Secretario do Rei do Congo fica reafirmado o comprometimento
étnico de Sao Benedito com as batalhas da comunidade negra de Vila Bela, compromisso
com a identidade desses negros. Assim, o congo vai defendendo o seu valor étnico
ontologico imbuido do orgulho, da beleza e coragem dos homens e da cultura negra dos
vilabelenses. Na teatralizagdo da danga do congo a auto-estima étnica ¢ resgatada uma vez
que os dangantes sdo guerreiros negros, livres, altivos e integros que se opdem
simbolicamente ao estigma do negro escravo, do negro livre humilhado e degredado,

inventado pela ordem social branca.

O conjunto dessas manifestagdes vai corroborar no que concerne a formagdo da
territorialidade negra dessa comunidade. Pois essas tradi¢des culturais vao constituir num
elemento importante na definicdo positiva da identidade negra desse povo. Perpetuando a
memoria africana, suas crengas, tracos e lutas. Ao apossar dessa cultura negra, o0 povo negro
de Vila Bela usou e usa como pressuposto da transformagdo de uma cultura resistente em

uma cultura de resisténcia do grupo que parece visar atingir ambicioso objetivo social,



cultural, educacional e at¢é mesmo econdmico e politico, j& que prima pela ordem

organizacional coletiva.

Essas dangas através das musicas, além de retratarem as béngaos, poder e gloria do
santo, retratam, também, os momentos da histdria de vida e do cotidiano dos negros de Vila
Bela. Estando sua memoria povoada dessas cantigas, que marcam profundamente suas
vidas.

A trama da rede de entendimento, nas comunidades de forte tradi¢ao oral é fruto do
dialogo, tecido pouco a pouco, ponto a ponto pela fala. Assim, através da oralidade vao se
conhecendo, se fazendo nos sucessivos encontros e desencontros das diferentes historias de
vidas que foram tecidas por essas vozes, o modo de vida e o conhecimento dessas
comunidades. Nesse contexto, todos acabam por viver juntos uma mesma historia.

A tradigdo oral, além de fortalecer relagdes entre pessoas e comunidades cria uma
rede de transmissao de tipos distintos de conhecimento e de modo de vida. Essa relagdo de
aprendizagem informal ¢ importante na estruturagdo e consolidagdo da cultura do grupo.
Entretanto, para essas comunidades de oralidade priméaria e secundaria, esses
conhecimentos veiculados pela tradicdo oral t€m o mesmo peso e importancia que os
conhecimentos formais da escola. Isso ¢ mais um forte indicio para a escola considerar,
também, esses saberes, veiculados pela oralidade, em seu espago, pratica e discurso.

Nessas sociedades as palavras transformam-se em agdo. Mais que uma atividade
comunicativa, essa relacdo de cumplicidade contador/ouvinte, nesse ato de contar significa
para os envolvidos a partilha de valores que lhes foram e sdo significativos e semelhantes.

E que, acima de tudo, ndo devem deixar de ser repassados e principalmente preservados.

Essas sociedades primam pelo respeito a essa palavra falada. Porque além dessa
cumplicidade coletiva entre os seus membros, nesse ato de contar, circulam palavras que
nao foram herdadas aleatoriamente, mas sim, aquelas herdadas da cadeia dos ancestrais, os
grandes depositarios das palavras nas comunidades orais. E, como depositarios dessas
palavras, os ancidos, além da memoria e testemunho vivo dessas sociedades, devem

garantir, no ato de contar, a socializagdo dessas palavras/memorias.

Como detentores dessas “palavras-forgas,” termo utilizado por Zumthor, os velhos

das sociedades orais t€ém sua palavra manifestada “num estilo formular cujo eco se percebe



em varias cronicas”. (Zumthor, 1994, p. 86). Segundo o autor: “Os venerdveis relatos dos
velhos que narram aos jovens em volta os eventos de sua longa vida, de modo a exorta-los

a virtude. Virtude e verdade coincidem”. (Zumthor, 1994, p. 86).

O ato de contar, nessas sociedades, mais do que presentificar a tradicdo oral,
significa, entdo, transmitir, de boca em boca, todas as experiéncias que a ancestralidade
dessa comunidade adquiriu, em seu caminhar pelo mundo material e imaterial/sobrenatural.
Recuperar, pois, essa oralidade estimula os lagos de solidariedade e integra¢do social que

sustentaram e sustentam essa memoria coletiva.

Para Walter Benjamim' essas experiéncias que passam de pessoa a pessoa revelam
uma fonte onde todos os narradores embebedam-se, até porque, no bojo dessas narrativas,
encontra-se uma significativa dimensdo utilitaria. Diz o autor sobre essas narrativas
repassadas pelo contador: “Ela tem sempre em si, as vezes de forma latente, uma dimensdo
utilitaria. Essa atitude pode consistir seja num ensinamento moral, seja numa sugestdao

pratica, seja num provérbio ou numa norma de vida..”. (Benjamim, 1986, p. 200).

Por isso Benjamim fala de um narrador conselheiro. Um homem que sabe dar
conselho e que ¢ capaz de tirar dessas narrativas a sabedoria e envolver de tal forma seus
ouvintes nessas narragoes, fazendo desse ouvinte, no ato de contar, o seu companheiro de
historia.

Benjamim fala também de um narrador enraizado no conhecimento popular. Ele se
apresenta como um lapidador, que figura entre os mestres € os sabios. Aquele que, na sua
arte de narrar, de dar conselho, fala sobre muitas coisas, como um sabio. Nada escapa de
sua narragao, devendo dominar um acervo de toda uma vida. Com tanta maestria, esse tipo
de narrador, conforme Benjamim define, no mundo de hoje, estd cada vez mais dificil de se
encontrar, pois 0 homem moderno vem ao longo de sua trajetéria historica desaprendendo
beber da sabedoria popular e, principalmente, usar a voz como meio de transmissao desse

saber.

Como portadores da voz no mundo, conforme define Zumthor, em sua obra A Letra e

a Voz, os contadores assumem também, junto as comunidades onde estdo inseridos, os

! BENJAMIN, Walter. “O narrador”. Consideragdo sobre a obra de Nicolai Leskov, In: Obras Escolhidas,
Magia e Técnica, Arte e Politica - Ensaio sobre leitura e historia de Cultura. Sdo Paulo: Brasiliense, 1986.



papéis de detentores publicos de uma voz, pois como intérpretes dessa voz, sua vocagao,
além de proporcionar prazer ao ouvido, deve propor, através dela, as virtudes que venham
ajudar a manter o lago social da comunidade. Sao eles que vao alimentar toda essa rede

imagética dessas sociedades.

Por outro lado, como porta-voz da tradicdo oral, a palavra do contador pode
contribuir na redefini¢do do lugar do homem no seu grupo, até mesmo do contador, a que
as sociedades de predomindncia oral destinam o lugar central, conforme apresenta

Zumthor:

A identidade de um intérprete manifesta-se com evidéncia tdo logo abre a
boca: ele se define em oposicdo as outras identidades sociais, que com relagdo a sua
sdo  dispersas, incompletas, laterais e as quais assume, totaliza,

magnifica...(Zumthor, 1993, p. 68).

O contador, para Zumthor, ¢ aquele homem que aprendeu a interiorizar as vozes
poéticas, uma vez que para ele “ndo ha arte sem voz”. Pela palavra, esse contador vai
descortinando, junto aos seus ouvintes, os tragos fundamentais de sua cultura, pois, € a voz
desse contador, uma vez ritualizada e reescutada, que vai ajudar o publico a perceber a
unidade do mundo bem como afetar profundamente a sensibilidade e a capacidade

inventiva dos homens, dessas sociedades orais.

Por isso, Rondelli’ fala que, tdo importante quanto o papel do contador, ¢ seu ato de
contar junto as comunidades orais e observar as formas de producdo dessas narrativas.
Captar quem produz o qué, para quem e, principalmente, com quais objetivos permite

entender os conteudos dessas narrativas. Diz a autora:

... Além do processo de socializa¢do pelos valores que estdo contidos nas
historias, nas mensagens que elas transmitem, a propria situa¢do de contar historia é
um momento de socializa¢do, pois propicia a convivéncia e a troca de experiéncia

entre os participantes do evento. (Rondelli, 1993, p.30 ¢ 31).

Assim, pois, como uma linguagem teatral, esse ato de contar requer, por parte do

contador/intérprete/narrador/porta-voz um dominio no ato da criagdo desse episodio, bem

2 RONDELLI, Beth. O Narrado e o Vivido. Rio de Janeiro: FUNARTE/IBAC, 1993.



como na construcao dos seus didlogos, até porque, como diz Rondelli, o ato de contar € um
“processo comunicativo artistico”, de forte cumplicidade entre os evolvidos. Nessa

composic¢ao entre contador/ouvinte o velho e o novo se compdem.

No caso de Vila Bela, essa composi¢do foi que garantiu a transmissao e preservacao
dessa memoria. Os contadores, mais que depositarios da voz dessa comunidade, foram
grandes mestres na arte de narrar seus saberes. Tudo foi ensinado pelo caminho da voz aos

vilabelenses. Nada, até¢ como ja se referiu, escapou dessa oralidade.

Os mestres da palavra falada narraram aos negros de Vila Bela todos os segredos que
eles detinham, por exemplo, sobre: os santos- onde os avos e tiradores de reza ensinavam-,
sobre os segredos do nascimento- as avos/parteiras -, sobre os mitos, lendas e “causos” - os
contadores de estoria -, sobre o0 mundo natural e sobrenatural- os mandingueiros/feiticeiros

e poaeiros - e até sobre os segredos dos livros: os leitores e professores.

Assim, toda a fala em Vila Bela era um ato de ensino-aprendizagem, onde a
comunidade fazia questdo de manter em sua memoria os depositarios dessas palavras e até
suas proprias palavras. Como depositario da palavra sagrada, os tiradores de reza assumiam
junto aos membros da comunidade o papel de elo entre o povo e os seus santos, pois, além
de revelar, a todos, a palavra sagrada, eles primavam para que todos aprendessem, desde a

infancia, essa palavra.

Essas narrativas repassadas pela tradicdo oral fazem de cada circunstancia da vida,
em que passam os individuos, um ato de ensinamento e de intensa oralidade, pois ¢ uma
caracteristica muito peculiar nos contadores, uma vez que eles tiram dessas ocasides ligdes
que podem marcar profundamente a vida e a mente, principalmente, das criancas. Dai, a
necessidade de o contador estar sempre puxando a fonte de onde se alimentou essa tradigao:

“Ouvi dos antigos, ou meu pai sempre contava, minha mae, meu avo, minha avo...”.

Para Georges Jeans, as narrativas destinadas as criangas, narradas pela cadeia oral,
constituem para elas uma certa imagem social. Uma vez que esses contos ajudam essas
criangas a constituir e libertar a fantasia infantil e, a0 mesmo tempo, fazer dessa fantasia
algo da realidade. Segundo ele, esse rito de transportacdo da fantasia para a realidade e da
realidade para a fantasia ¢ uma necessidade da imaginagdo infantil. Até porque, o homem

faz, durante toda a sua vida, a percepc¢ao da imagem que ele tem e do que ele constroi dessa



vida. Essa percepcao/constru¢do comeca na infancia, ai as narrativas assumem papel

preponderante, e se alongam para o resto de sua vida.
Diz Jeans:

Y si los cuentos constituyem en su inmensa variedad, y todos los ‘relatos del
mundo’ com ellos, el espejo en el cual nuestra vida inscrebe desde la infancia
secretos inalcanzables, los poemas ‘realmente nos dejam ver’ lo que somos sin
nuestra mascaras. (...) También en ella hay, em su doble movimiento de imaginacion,
cuando puede ser suscitado y mantido, uma espécie de equilibrio, por completo
indespensable para que la ‘novela familiar’ de cada ninio, y por consiguinte de cada
adolescente y de cada hombre, sea constantemente puesta en doda y reinventada, en

ese plano del lenguaje como em todos los demdas. (Jeans, 1990, p. 169, 170).

Diante dessa necessidade que as criangas t€ém de se ligarem ao mundo via
imaginacdo, entdo, diz Jeans que a educacdo formal que se tem hoje ainda nao
compreendeu e muito menos aprendeu aquilo que os contadores das sociedades orais
faziam e fazem muito bem: a arte de contar. O contador ainda nao chegou a escola. Os,
educadores, precisam aprender com os contadores a explorar mais a imagina¢do infantil,
pois, apesar das diferencas que todo ser humano apresenta, as narrativas liberadas pelos
contadores permitem a todos uma mesma escuta. Até porque “el momento del cuento es un

momento en el que la escucha coletiva siempre és unanime”. (Jean, 1990, p.178).

Os educadores das escolas precisam atentar-se para essa arte tdo importante a propria
historia da humanidade. Mesmo que a atual cultura ndo tenha mais espago para o contador,
a escola deveria ser esse espaco onde a arte de contar pudesse ser mais um dos mecanismos
na formac¢do do imagindrio dos individuos. Assim, todo o processo de aprendizagem da
escola seria menos doloroso e mais prazeroso, se o educador aprendesse a adquirir o habito
de imaginar, principalmente, o que as palavras querem dizer. As sociedades orais
compreendiam essa fungdo e por isso, tinham os seus contadores e davam-lhes todo crédito

e respeito.

Precisa-se resgatar para a escola o ato de contar e os seus contadores, pois as criancas
de hoje jamais escutaram os contos como as do passado. Isto porque a escola transformou-

se num espaco mudo, sem escutar a voz da tradicdo. Ela tem condenado as criancas a



renunciarem essa capacidade de ver o mundo pela imaginagdo, uma vez que tem primado

por uma escrita muda. Dai, o apelo de Jeans, de que deveria atentar:

mejor como uma ‘pedagogia de la palabra’ poderia contribuir a proponer a los
nifios uma conquista por si mismos de esta doble aventura que construye el espacio y
el tiempo imaginarios, es decir, el espacio y el tiempo reales si, como lo afirma
Sartre, ‘lo imaginario representa a cada instante el sentido implicito de la realiad.

(Jeans, 1990, p.16).

A escola, ao ensinar a crianga o escrito como mecanismo de aprendizagem da leitura
e também da escrita, ignora que, até entdo, essa crianga foi e € o que as palavras lhe
disseram ser, pois, cada palavra falada foi um passo rumo ao descobrimento significativo e
profundo na construcdo dessa pessoa. Ela ¢ resultado das palavras que lhe foram ditas.
Entdo, os pedagogos precisam aprender com os contadores a trazer para a escola essa

“pedagogia da palavra falada.”

Deste modo, todos esses artistas da voz, portadores de uma sabedoria popular
contribuem na construgdo desse lago social, conforme definiu Zumthor, e na alimentacgdo
do imaginario do homem vilabelense. Como pilar dessa sociedade, a voz desses contadores
tem ecoado até hoje, ndo com tanta forga e tanta significancia como no passado, no seio da

comunidade negra de Vila Bela.

Pois, como detentores dessa ancestralidade e testemunho dessa memoria viva, no
transcorrer desse trabalho depara-se, em Vila Bela, com muitos mestres da arte de narrar.
Guardides de toda uma sabedoria que a contemporaneidade atual recusa dar-lhe um lugar.
Esses contadores estdo a espera daqueles que ainda preservam a paciéncia de ouvi-los.

Aqueles que queiram aprender com eles tudo o que seus ancestrais lhes ensinaram.

Pela tradi¢do oral os negros, aqui na América, reterritorializaram o corpo/corpus
africano ou de origem africano, os signos culturais e textuais e também toda a complexa
constituicdo simbolica fundadora de sua alteridade, cultura, lingiiistica, diversidade étnica e
de sua historia. A oralidade africana inseminou o corpus simbolico europeu, engravidou as
terras das Américas e essa gravidez gerou na regido do Vale do Guaporé em Mato Grosso:

Vila Bela da Santissima Trindade.



Com os ancestrais vieram suas divindades, seus modos singulares e diversos de visdao
de mundo, sua alteridade lingiiistica, artistica, €tnica, técnica, religiosa, cultural e suas
diferentes formas de simboliza¢do do real. Essas culturas negras, que matizaram as terras
da América, tiveram os seus amparos nas tradigdes € memoria oral africana com todos os
outros codigos e sistemas simbdlicos escritos e/ou agrafos, que se confrontaram. E
também, pela via dessa oralidade teceu-se a identidade afro-brasileira. Identidade esta que
pode ser pensada como um tecido e uma textura, nos quais as falas e gestos mnemonicos
dos arquivos orais e do processo dindmico de interacdo com o outro, transformaram-se e
ritualizaram-se, continuamente, em novos ¢ diferenciados rituais de linguagem e de

expressao, coreografando a singularidade e alteridade negra brasileira.

Essas falas, vozes de timbre africano, tragaram um longo caminho em Vila Bela.
Percorrer essa complexa tessitura discursiva desses negros € que se almeja traduzir, em
parte, ao longo desse trabalho. Depreender como essas vozes, em Vila Bela, foram
reterritorializando e ressignificando os espaco da cidade e da roga, os rituais de nascimento
e trabalho e os icones religiosos cristdos, ressignificando-os de novas conotagdes
semanticas. Em suma, evidenciar como foi educando e reeducando homens e mulheres
dessa regido. Nessa via de leitura, ¢ importante ressaltar que o santo reveste-se de
instigantes significados, pois as divindades cristas tornam-se transmissores da religiosidade
africana. Essas vozes também recriaram um mundo sobrenatural, patrimdnio oral

importante, também, na educa¢do do homem vilabelense.

Nos circuitos dessa linguagem oral, na qual a palavra adquiriu uma ressonancia
singular investindo e inscrevendo o sujeito que a manifesta ou a quem se dirige em um
ciclo de expressao, poder e educagdo, formou essa pedagogia da oralidade. Nesse circuito,
da tradicdo, que guarda a palavra do ancestral, e no da transmissdo, que a ritualiza e
movimenta no presente, a palavra € sopro, halito, dic¢do, acontecimento e performance,
indice de sabedoria e educacdo. Essa oralidade tornou-se/torna-se uma pedagogia porque,
constantemente, reedita/reeditou esse saber na performance do contador/narrador e na

resposta coletiva.

Em comunidades como a de Vila Bela, caracterizada de forte tradigao oral, a palavra

proferida ¢ investida de um poder de realizacdo, isto porque essa palavra vem imbuida de



halito, de vida, da carga emocional, da historia pessoal e do poder daquele que a profere, ao
contrario do texto escrito, que guarda a palavra oferecida circunstancial e solitariamente a
seu leitor, que com ela estabelece ou ndo vinculo de prazer, de saber e de reescritura. Ja a
palavra oral existe no momento de sua expressao, quando articula a sintaxe contigua através

da qual se realiza, fertilizando o parentesco entre os presentes e os antepassados.

As palavras que fertilizam/fertilizaram todos os espacgos de Vila Bela, tiveram/tém
nos ancidos sua fonte vital. Como depositarios das palavras vivas e sagradas esses
contadores/narradores fazem da transmissdo oral uma técnica para ensinar; ensinar um
modus vivendi para a comunidade negra vilabelense. Como um sistema dinamico de
aprendizagem, no circuito dessa linguagem oral, proferir uma palavra, uma féormula ¢
acompanhé-la de gestos simbolicos apropriados e pronunciados no decorrer de um ritual
dado. A palavra oral, assim, realiza-se como linguagem, conhecimento e frui¢do porque
alia sua dic¢do e veridiccdo a outras técnicas de dinamica de expressdo, tais como: a

musica, o gesto e a danga.

Através dessa pedagogia da oralidade homens e mulheres de Vila Bela transformam o
espago dessa cidade em comunidade negra, recuperam praticas culturais consideradas
proprias e especificas na e para expressao de sua identidade étnica. Cercam-se de uma
memoria coletiva que primou por um delinear a partir das decisdes coletivas, com troca de
experiéncias, com o compartilhamento do vivido, procurando sempre por um modo de vida

que aponta para um refazer comunitario.

Esta oralidade permite e coloca negros e negras de Vila Bela no centro de seu
processo historico. Como atores principais dessa dindmica historica para a formacao da
identidade étnica local tomam a frente de seu destino que mesmo advindo de uma condicao
de negros escravos, que na fase de reterritorializacdo usou a voz ancestral para matizar
tempo, espago e historia, esses negros e negras inscreveram a liberdade como dimensao de
sua negritude. Como palavra seminal com forga numinosa, no reino hibrido da linguagem,
essa oralidade ecoou até o tempo presente a educagdo, a diversidade do humano e da

cultura dos vilabelenses.

Levar em consideragdo a tradi¢do oral como producao de linguagem e conhecimento

significa depreender o homem como produtor de texto, autor de sua palavra. Significa,



também, buscar outras concepcdes para a compreensdo desses sujeitos advindos ou
inseridos em comunidades de oralidade primaria ou secundaria, bem como suas relagdes
com o aprender. A necessidade de entender essas relacdes, social e culturalmente
determinadas, encaminha-se a romper com a visdo a-historica de homem, proposta por um
modelo que se perpetua na historiografia e educagdo ocidental. Isso se leva a indagagdo:
como romper com as defini¢des cristalizadas, nas quais o sujeito deixa de ser visto em
espago e tempo definido, singular? Acredita-se que um dos mecanismos ¢ recuperando sua

voz, que ¢ uma realidade plural, e assegurando na escola uma pedagogia da oralidade.

Trilhar o percurso da historia e da tradi¢do oral, desses negros, ¢ como se afastar das
configuragdes deterministas condicionadas aos padrdes da normalidade. Buscando a
constituicdo da subjetividade desses individuos que t€ém voz, ttm um papel social e que
apreendem significados através de sua insercdo em um mundo definido culturalmente,
compreende-se que o seu desenvolvimento é um processo dialético complexo,
caracterizado pelos entrelace da sua oralidade e de suas interagdes sociais. Desse modo, ¢
possivel falar do negro de Vila Bela por meio do seu processo de singularizagao, aspectos
esses que se aproximam muito mais de uma certa plenitude do que de suas possiveis

“faltas.”

Na cultura oral o conhecimento tem que ser produzido em voz alta, sendo ele logo
desaparece; ¢ preciso despender uma grande energia para dizer repetidas vezes o que ¢
aprendido arduamente através dos tempos. Como conhecimento valioso a sociedade tem,
entdo, em alta conta aqueles ancidos e ancids, sabios que se especializam em conserva-lo,
conhecendo e podendo contar as historias dos tempos remotos. J& o conhecimento da
cultura escrita, que estd armazenado fora da memoria humana, deprecia as figuras do sébio

ancido, repetidor do passado, em favor de descobridores mais jovens de algo novo.

Enquanto que nas culturas orais ha uma conceituagdo e uma verbalizacao de todo o
seu conhecimento com uma referéncia mais ou menos proxima ao cotidiano da vida
humana, a cultura escrita acaba por distanciar, de certo modo, até mesmo o ser humano,
discriminando e tornando todas as coisas tao abstratas, neutras, inteiramente desprovidas de

um contexto de agdo humana.



Entdo, nessa pedagogia da oralidade, conforme se reitera em muitos pontos desse
trabalho, o aprender ou o saber significa atingir uma identificacdo intima, empatica,

comunal com o conhecido, e conforme Havelock “deixar se levar por ele.”
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